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WIADOMOSCI HANDLOWE. 
AMSTERDAM. — Dnia Žigo czerwca — Zboże 'bez 
\ ódbytu, na targu wczorajszym nie było w niem ani je- 
dnego kupna, któreby na uwagę zasługiwało. = 


„za 


jąc znużone ciało bez sprawiania najmniejszćj gorączki. 


ulżący dla 


Nadewszystko stanowi ona ważny środek 
osób ciągłóm siedzeniem zajętych,” 
» Powyższe dzięłko każden zszan. wody nabywających, 
HAMBURG. — Dnia 30 czerwca. — Za obligacje udzia- PA składzie odebrać może. = My ii Carunn. EA a n 
» "łowe któl, polsk. z dostawą na I ira dadza. 993, pła- RARE handel Sa! PP OE ZAZIE 
cą 993; z. dost. na T sierpnia žad. 1005, płacono 100. ZW tych dniach wyjdzie z drukarni Galęzowskiego pis- 
EE mó pod tytatem Jurysta do Przyjaciela o swojej Metamora 
fozie. Przedmiotem jego jest ważna materja o sukcessji, ` 


„BE 
a powodem było dzieło: Pogrobówy upominek ś. = 


LONDYN. — Dnia 26 czerwca. — Pora czasu bardzo 
dla zboża sprzyjająca i liczne transporta z morza Balty- 
ckiego do Angljir przybyłe, są to przyczyny, dla których 
* geszlotygodniowy i dzisiejszy targ były bardzo liche. 
Pszenicę angielską piękną można zbyć, ale odstępując 
JB" ceny targowćj; poślednićj nikt brać nie chce, cho- 
cia? 


EREI SN 


pszenicy 10,800; owsą 600 kwarterów. 


WIADOMOSCI KRAJOWE i ZAGRANICZNE - 
' KRÓLESTWO POLSKIE — Wafszawa. 

— Skład główny. wód. mineralnych naturalnych w kró- 

$ a lestwie polskiem. a ; 


dom , w którym jedenaścię osób postradało Życie, 
— Z powodu sporu o kaligrafję między. pp. Waldow 4 


' Odebrał znaczny transport wód emskićj, fachińskićj , 
geilanowskićj, spaaskićj, selcerskiej i zarazem nowe dzieľ- 


ko przez Dra. Tener de Teneberg, którego treść ma: 


honor tu wkrótkości domieścić ; SQ 3 e 

„Między wszystkiemi wodami mineralnemi Żadna:4śe 
jest tak po całćj kuli ziemskiej zńana i uŻywaha: jak 
woda selcerska, albowiem istniejące w niej pierwiastki są 
z sobą tak ścisle połączone według pewnych prawideł na- 
tury, że tylko takie własności czynią każde ciało lekar. 
siwem. Woda naturalna senata używa” się ną, lrczne 
słabości piersiowe, „zmniejsza Wielką drażliwość żołądka, 
w suchotach, kaszląach,. cierpienia nerek 1 chorobach 
kamieni, nie ma prawie lekarstwa zastąpić ją tmaogącego. 


Lecz i dla zdrowego woda ta naturalna jest orzeźwia-- 
chłodzącym napojem do każdego wieku i płci z 


JJ; È ES ? ; Ea 
pożytkiem zastósować Się. dzjącą. Zwykle się ona mię* 
sza z winem i cukrem. Zwłaszcza nie małą sprawia ul“ 


Hermanowskim., ogłosił ten osłatni przez pisma publiczne, 
dość pocieszne wyzwanie p. Waldów do: rozprawy kaligra- 


'fiożnćj w celu zmierzenia się z przeciwnikiem, Pan Wal. 
„dow zamiast wdawania się w szermierskie zapasy z panet- 
4 Hermi 


głosił kurs publiczny kaligrafii płynadj, « (wo 


bacz. 6. P. Neo 176). Jestto krok balzo- roztropny, bo 


teraz sąd publicznę w tćj sprawie wyrzecze, a ten'jest- 
zawsze najsprawiedliwszy. ć 


= Słychać je pówien Anglik zamówił dla siebie odlewy) - 


pomników Kopernika i Poniatowskiego, aby niemi pizyo» 
zdobić swoją willę w Anglji. ZA ZA 
"Paganini i Lipinski w. I/arszawie+ 

Pod tym napisem Gazeta Berlińska umieścił 

z kiórego wyjmujemy początek. `. BR RZE Z, 
„Wielka stawa, która poprzedziła. Paganiniego wzbna_- 


gilykoł, 


| dziła w mieszkańcach Warszawy wielką ciekawość sły- 


szenią?tego wirtuoza. Za przybyciem swojem gdzie się 


4 


Riu 
7 


| “zrobi 


> 


ylko pokazał w stolicy Polski, 
a siebie powszechną uwagę. r 
koncert; zaraz na wstępie przyjęto 
skami, gra jego w osłupienie wprawi 
'chaczy. Zapał ten powiększał się za 
wszystkie pisma zaczęły go uwielbiać, 
wało stanowczego zdania, 
moglibyśmy jego grę opisać, skoro so 
ié wyobrażenie o sztuce tego mistrza, któr 
ienie wprawia i niemal 


glejszych artystów. w podziw R ; 
rozpaczy przywodzi. Lecz ta rzadka zgodność publicz- 
nego sądu nie mogła trwać długo. Lipiński, ów wsła- 
'wiony bohatyr skrzypków (der gefeierte Heros der Vio- 
Zinspieler) wraca `z dalekich stron do „swojej ojczyzny, 
. "aby jśko pierwszy skrzypek. dwora „objął podczas: uro- 
| czystości koronacyjnćj swoje miejsce w królewskie] ka- 
peli. A tak na muzżykalnćm niebie stolicy jaśniały dwie 
gwiazdy pierwszej wielkości, które jakkolwiek ich prot 
mienie podług różnych prawidel się łamią, wydają vó- 
wnie czarujące światło. Życzono sobie, aby oba ci ini- 
strze dali się razem słyszeć, ale życzenie to. w pismach 
publicznych objawione nie p rzyszło do skutku; tymcza- 
sem Lipiński zapowiedział koncert na d. 5 caerwca. Po- 
mimo słoty,przybyło dosyć widzów, powitano artystę hu- 
ścznemi oklaskami, które się za każdą sztuką odnawiały, 
w końcu przywołano go jednomyślnie. W "artykułach 
© koncercie Lipińskiego daje się. widzieć wyraźhie po- 


błażanie dla obcego gościa; oddają ziomkowi zupełną. 


> sprawiedliwość, bo przewyższył oczekiwanie, ale unika- 
"ją porównywania go z Paganinim; owszem wystawiają 
także Włocha w pięknem świetle, gdyż był na koncercie 
5 „Lipińskiego, sam dawał oklaski i wołał brawo. Na Pa- 
. ganiniego pisano wiersze we wszystkich językach. Lipiń- 
skiego zaś więcej chwalono niewiązaną mową. (Dalej 
Mamieszczone są wyjątki z artykułu P. Le Sa) 3 


2S Sprostowanie. W Numerze 175 na stro. 762 - Gazety 
- Polskiej w postanowieniu rady administracyjnćj o uregulo- 


a (waniu opłaty brukowego w artykule Im czytać należy: 


"vod dnia I stycznia r. przyszłego L829« (nie [830.) 
== Sprostowanie. — W niektórych exemplarzach Nru 176 
© Gazety Polskićj, na stronie 766 w drugićj kolumnie w 
0% wierszu pierwszym, jest: Vumer 28 Zygodnika dla dzie- 
| ci, etc. powinno być Wro25 Tygodnika... 
— Wczoraj ciepła siopni 13. | 


1 


AMERYKA. — Z Nowego Jorku dnia 21 maja. — Nic 
"nie ubliża bardziej charakterowi amerykańskiemu, mówi 
, jeden z dzienników w Georgji, jak ostatnie wypadki w 
' Washingtonie. Donoszą ziamiąd, Że liczba ubiegających 

się o urzędy jest nadzwyczaj wielka. Break to ducha nie- 

podległości i dumy : męzkiéj; dowodzi to, że ułomności 


starego ówiata także u nas zaczęły się zakorzeniać, iże 


"zbytek „bogactwa i władza wiekszego nabyły wpływu, 
Jak to bywało za czasów W ashingtdna i Jeffersona. Trzeba 
przypuścić,że wszyscy którzy głosowali za teraźniejszym pre- 
zydentem,. czynili to tylko dla własnych widoków, bo gdy- 


= - by tylko dobro ojczyzny byli mieli na celu, nie nadska- 


SKR kiwaliby jak niewolnicy. jenerałowi. Jakcson. Nie przy- 
> stoi Amerykaninowi pochlebiać słagom prezydenta, dla 
j pozyskania przystępu do niego. Aby się pokazać lepszy- 
>o mi od poprzedników, nowi urzędnicy narobili wiele ha- 
< ‘kasu is razu dołożą pewnie wszelkich starań, aby się 


SSE. A ) 


tak jak i wszędzie ściągał 
Dnia 23 maja dał pierwszy 
go rzęsistemi okla- 
ła wszystkich słu- 
za każdym koncertem, 
ale Żadne nie da- 
bo jakże, mówi jedno z nich, 
bie zaledwo można 
który najbie- 
do 


pokazać z najlepszćj strony. Dopiero z czasem pokaże 
się, czy są lepsi od poprzedników, i czy istolnie  zasłu- 
gują na zaufanie. - j 
— Piszą z Harrisbury, w Pensylwanji, że tamtejsi miea 
szkańcy doświadczają wcale nowej i nieznanćj choroby, ` 
która szczególnićj pokazuje się u osób płci Żeńskiej. WAGĘ 
czyna się ed bólu palca, ból ten rozszerza się dosyć spie- 
sznie po całćj ręce , sprawia zapalenie i bąble. Z temi 
ozmakami choroby łączy się mocna gorączka a niekied 
delirium. Czasem przechodzi zapalenie z jednćj ręki do 
drugićj. Nikt nie nmarł jeszcze na tę chorobę. 

— Niejaki Pan Morgan w Stockbridge , prowincji Berkę 
shire, wynalazł powóz parowy, mogący być używany na 
kolejach Żelaznych; nadał on mu kształt statku parowego 
i urządził go wewnątrz podobnież przeszło na 20 osób. 
Machina parowa na przodzie urządzona, którą kieruje je: 
den człowiek , nadaje mu ruch, a na godzinę można nim 
ujechać do I5. mil angielskich. 

— Jeden z dzienników północno-amerykańskich radzi to» 
warzystwom, zawiązanym w celu odzwyczajania ladzi od 
używania mocnych trunków, aby nie poprzestawały na na- 
pomnieaiach i przykładach , ale aby się postarały o na- 
stręczenie klassie pracującéj innego rodzaju rozrywek. ; 
— Donoszą z Buenos Aires pod dniem 29 kwietnia co 
nasiępuje: »Nieprzyjaciel już tylko o 4 miłe od miasta 
oddalony; obawiamy się co chwila spotkania jego i 
walki z gubernatorem naszym ( Lavalle). Jesteśmy w 
nader smutnóm położeniu, bo jeżeli nieprzyjaciel weźmie 
przewagę, ani wątpić Że miasto na łup rabunku wysta» 
wione będzie. Wszystkie papiery publiczne, przeniesio- 
no już na okręt duński Brodźrag, którym dowodzi ka- 
-pitan Bendixon. Postąpiono podobnież z wszelkiemi ko= 
sztownościami które na okręcie pomieścić się mógły, 
zresztą nie można było z miasta się oddalić, bo rogatki 
gą zamknięte. 


ANGLJA. — Z Zondynu d. 24 czerwea. — Minister spraw 
„zagranicznych otrzymał przez gońca wiadomość o przy= 
byciu P. Gordona do Stambułu. Natychmiast odbył P. 
Aberdeen naradę z admirałem Gockburn, a wkrótce zgro= 
madziła się rada gabinetowa i odbyła trzygodzinne-po=- 
siedzenie. 5 i : r 

— W grudnia r.z. dały się uczuć w Nowoó:południowój Wa» 
Iji kilkokrotne trzęsienia ziemi, które wszakże nie-zrząe 
dziły znacznej szkody. - z ; 
— Z wyspy Tercejry otrzymano doniesienia z d. 5 czer- 
wca: Flota Don Miguela blokuje ją, ale nie wysadziła 
jeszcze na ląd żołnierzy. Konstytucjoniści postanowili bro= 
nić się do ostatka, mają wszystkiego, oprócz wina, poe 
dostatkiem, i są pewni, Że się zdołają obronić. : 
— Skutki ogłoszenia wolności -portu kady xkiego -dosię* 
gają jaź dotkliwie handel w Gibraltarze, Wielu kupców 
wynosi się ztego miasta do Kadyxu. Bia 


| AUSTRJA. — Na giełdzie wiedeńskićj d. 23 czerwca, 
mówiono o wiarogodnych doniesieniach z Bukaresztu,- poe 
dług których powiodło się. wojsku oblegającemu zrobić 
wyłom wmurach Sylistrji; ztego względu spodziewano 
się bliskiego poddania tej twierdzy. 


| FRANCJA, — Izba deputowanych naradzała się dnia 22 


czerwca nad budżetem wydatków ministerjum bandlowe- 
go. P. Gautier miał ministrom za złe, Że się trzyma 
Ją systemu zakązowego, a nowe prawo celne nazwał no- 


"ZY ez 


wym postępem na drodze mylnej: 


jak wieczny pokój, jest marzeniem. P. Duvergier de 


dlową; nakoniec dowodził, Że rolnictwo nigdy większćj 


(jak teraz nie doznawało opieki. Minister handlu S. Cricq 


wymienił następujące daty handlu francuzkiego: R. .1828 

rzywieżiono do Francji za 608 miljonów, wywieziono za 
610 miljonów fr., z tych samych towarów. 1 płodów fran: 
cuzkich za 52] miljonów fr., a mianowicie płodów za 


J67 milj., a wyrobów fabrycznych za 344 milj. Tylko 


Anglja przewyższa Francję w ogólnćj ilości wywozu. 
Go do:stosunków z Ameryką południową te dopóty nie 


"będą mogły być ustalone , dopóki byt krajów południo= 


wo-anrerykańskich nie będzie pewny. P. Lefebre- żądał 
ustanowienia posłów w krajach południowo-amerykańskich, 
zwłaszcza, Że inne kraje Roda uprzedziły w tem 
Francję. W tym samym duchu mówił jenerał Lafayette, 
Izba przyjęła wydatki tego budżetu, Z kolei wzięto pod. 
naradę budźęt wydatków ministerjum wojny, zapropono- 


"wany w summie 187,200,000 fr, P. Jaqueminot żądał 


znacznego zmniejszenia tój sammy, na sztabie głównym, 


-Żandarmerji , opale i płacy gwardji, a zupełnego znie- 


sienia gwardji szwajcarskićj , która kosztuje. przeszło. 
1 miljonów, asnatomiast radził urządzić gwardję naro- 
dową, 


, — Posiedzenie izby deputowanych dnia 23 czerwca zaga- 


ił wielki pieczętarz i wniósł z rozkazu krola powtór- 
nie projekt do prawa o dopłatach dla ministerjum spra- 
wiedliwości za budowle i reparacje. hotelu tegoż ministe- 
rjum. Izba zezwoliła była. już. pićerwćj na ten wydatek 


w summie. 179,865 fr. uczyniony, ale zastrzegła poprze- 


A _dnią likwidację i położyła warunek, aby minister skar- 


- bu dochodził téj sammy sądownie naj byłym -wielkim pie-- 


czętarzu. -Izba parów nie przyjęła tego dodatkowego wa- 


ranku; projekt więc przyszedł powtórnie pod decyzję 


(m0). 
Wszelako był tego 
zdania, Że nieograniczona wolność handlowa, podobnie 


'Hauranne uważał, że ministerjum handlowe jest niepotrze- 
- pne i radził ustanowić tylko nieustającą kommissję han- 


CARA 


izby deputowanych , która go na tém posiedzeniu zupeł- 


nie odrzuciła, Tak więc nie ma funduszu na rozpoczęte 
przez byłego ministra sprawiedliwości budowle. W dal~ 


"szym ciągu narad nad budżetem wydatków ministerjum 


wojny , wszedł na mównicę sam minister wojny i rzekł: 
*%W. chwili, w którćj baczna Europa daleka jest od zmniej- 
szania siły zbrojwćj , nie można bez obawy pomyślić, Że 
wojsko francuzkie , wyjąwszy gwardję nie wielu tylko żot- 
nierzy liczy którzy od czterech lat są w służbie. Nie- 


* wczesne zmiany mogłyby kompromitować położenie Fran- 
'cji; potrzebą zalćm zabezpieczyć sobie środki dla rozwi- 
'nięcia siły, na przypadek, gdyby: niespodziane okoli- 
_czności zagroziły krajowi, lub zamierzyły zmniejszyć 


wpływ Francji na sprawy europejskie.,, Go do gwardji 
'szwajcarskićj wyznał: minister, Że gdyby teraz z Szwaj- 
carją kapitulować mu przyszło względem dostawienia 
Żołnierzy, przyjąłby wcale inne zasady, niż są dotych-, 
czasowe, ale ponieważ kapitulacjajeszcze się nie skończy 
ła, więc dotrzymać ją, jest obowiązkiem. 

— Dnia I8 czerwca zbuntowali się w Kolmarze więżźnio- 
wie; użyte przeciw nim wojsko zabiło trzech, raniło dwu- 


"nastu, 


WŁOCHY, — Z Florencji dnia 12 czerwca. Pona- 
wiane doświadczenia z wynalazkiem Pana Aldini przeciw 
ogniowi za pomocą ametystu i tkanki metalicznćj, po- 
twierdzają skuteczność onego. Czyniono je tutaj w obec 


dl 
l 
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W. xięcia:i władz. Ludzie ubrani podług przepisu wy- 
nalazey wytrzymali przez czas niejaki wśród ognia , wy- 
konywali tam różne prace, podnosili wielkie ciężary io- 
becni lekarze uznali, że.po wyjściu z płomieni w pulsie 
ich nie zaszła Żadna zmiana. Jeden z robolników wziął 
z sobą do ognia własne dziecko w koszu od ognia zabez- 
pieczającym, inni brali w ręce sposobem wynaleziony 
opatrzone., rozpalone sztuki Żelaza, a byli, nawet tacy., 
którzy głowy swoje trzymali w płomieniach bez żadnego 
uszkodzenia, 


HISZPANIA, — Z Madrytu dnia Il -czerwca. — W ró- 
Żnych okolicach królestwa pokazały się bandy rozbojni- 
ków , co przypisują wielkićj nędzy uboższych mieszkań- 
ców. ) 

— W miasteczku biskajskiém Ojarzum odkryto Żyły sre- 
bra, które podług dawnych kronik znane były przes 
Rzymian i Kartagińczyków. Zawiązało się towarzystwo , 
które złożyło Zmiljony fr. na założenie kopalni. 
— Rząd nasz widząc wszystkie odnogi gospodarstwa kras 
jowego w najlepszym stanie, obrócił znaczńe summy na 
zakupienie dzikich zwierząt, > 

PORTUGALJA. — Z Lizbony d. 6 czer. — Gazeta dworska 
umieściła postanowienie, nakazujące obchodzić corocznie 
z uroczystością dzień 5 czerwca, w którym konstytucją 
zniesioną została. 2 R ; ; 


WIADOMOSCI NAUKOWE. 

Nałęcz romans historyczny przez autora Pojaty, po- 
równary z powieścią Mazimierz Wielki, przez Pana 
Bronikowskiego napisaną. ( Dokończenie. ) 

W Nałęczu przeciwnie łagodniejszym widokiem otwie= _ 
ra się sceńą i ciągle: mniej 'straszliwych dóstarczą obra- 
zów. Niema tam z mićjscą na mićjsce przenoszonych 
scen, ani: zdarzeń: przerwanych ;- lecz jest ciąg wypadków 
następnie po sobie idących, które pokrywając zasłona 
tajemnicy; po skutkach: najczęścićj <tłómaczy* przyczyny, 


1 z nich nowe zdarzenia wywodzi.-- Po wykrćślonym 


przydługim może opisie nieszczęść zniszczonego morem 
i głodem kraju uw stóp zburzonego zamku, gdzie jeden z 
dwóch złoczyńców czatuje na nieszczęsńego 'wygnańca, £ 
bijącem sercem postrzegamy jak śmiały młodzieniec wje- 
zdza do zakazanćj sobie ojczyzny. 'Troskliwi o los jego 


|poznajem w nim szlachetne uczucia, i radzi że uniknał 


= 


zasadzek, postępujemy z nim na piękną acz smutną zgło- 
dniałym ludem okrytą dolinę; ale ten przykry widok 
rozwesela aniół pociechy, dziewica obdzielająca chlebem 
wieśniaków:-- Jakże wdzięki jéj głęboko wyryć się mu- 
siały w sercu Bronisława! Czy ją spotka gdzie jeszcze ? 
Czy znajdzie sposobność zasłużenia się jéj tkliwie? -M - 
że nieszczęśliwy wpadnie w sidła nieprzyjaciół! Takie 
rodzą się pytania z pierwszym zaraz rozdziałem i z ciągłą 
ciekawością w następne prowadzą. ` Postępujem, że tak po- 
wiemy, małą niedostrzeżoną ścieżką która rozszerzając się 
nieznacznie, wywodzi nas.na coraz obszćrniejszą) drogę, 
otoczoną widokami coraz dziwniejszemi; gdy przeciwnie 
w powieści niemieckićj postępując zawsze bitym gościń- 
cem, w prostój linji to już widzim zdaleka, czegobyśmy 
domyślić się chcieli. (*) Jakoż nieczytając drugićj jéj po- 
łowy, odrazu dowiadujem się że na ncztach i sądach rzecz 
kcńczy się; prawda że piękne z nich wynikają obrazy, 
los się osób rozwija, ale tło materji zawsze to same ni- 
czem ciekawości naszćj niebudzi.-- W ukłaózie Nałęcza 
siła ta prowadzi nas w coraz zawikłańszą przestrzeń wy- 

(6) Zarzut omylny, bó na zaspokojeniu ciekawości nie polega wartośk 
romansu. Gdyby romans historyczny nie miał. innych zalet prócz téj że 
wzbudzoną: ciekawość zaspakaja, wówczas po jeńńóm* przeczytaniu, jużby 
nas przestał interesować. Ale tak nie jest w istocie. Dziela Waltera 
Skota kilka razy czytać można z upodobaniem. Boratyński Bronikowskiege 
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~ padków, i czy to- szlachetność bohatera broni' mniemaną | z położenia podobne, a z charakteru różne osoby, nie 
Z Żywicielkę- ludu, czy go prześladuje tłaszcza żydowska przypominają. ńam. wcale ojca Rebeki,. tego wychudłéj 
i za daną pomoc niewieście: z dziecięciem, czy ma szczęście postaci starca, bogacza: pod pozorem ubóstwa, który choć 
spotkać przedmiot swój czułości w domu goscinnyn1; lub zawołanym, jest -chrześcjan nieprzyjacielem , w. enotliwćj 
zręcznym tańcem zwraca na siebie uwagę nieprzyjaciół; | swćj za córką włoczędze, przywiązuje nas do siebie, śnie- - 
wszędzie czytelnik znajduje. powody trwogi lub: radości; | szy lub lifosć wzbudza. = W Adelaidzie niemieckićj wi- 
zawsze jest w potrzebie domyślańia się tak dalece że o dzim niegodną szczęścia osobę, którą własny nienawidzi 
3 Hannie na: przedostatnićj dopiero kartce zaspakajającą od- | ojciec, i zdaje nam się żé tak -złośliwy charakter na to 
7 Þiéra wiadomość, i byłby zupełnie zadowolnieny, sdyby”| jest utworzony żeby usprawiedliwić postępowanie jej 
3 ~ w tak pięknym rzeczy ciągu, spotykał niekiedy te miłe | męża; tymczasem od W swoim rodzają. nie lepszy, wcale 
$ ź uwagi z położeń wypadków wynikające, te trafne. przy* | nieodbija od brzydkiego swój małżonki obrazu; w Nałę- 
toczenia które tak dobrze umieszczone w romansach Wal- | czu przeciwnie Adelajda mnićj winna, jest tylko nieszczę- 
tera Scotta pożądanego: dostarczając spocznienia, leniwym | śliwą dla tego że ufając w swe prawa, na rozwód zeza”. 
tylko czytelnikom zdają się być niepotrzebnóm przedła- lié nie może, a mąż co ją więzi daleko boleśnićj od nićj 
żeniem rzeczy. BARSON Oz, - | czuje jéj więzy.== Rokiczana choć w obu utworach jest, 
Zobaczmy teraz w jakićm świetle obaj ci pisarze wy- | ofiarą podstępu, w Kazimierzu podobna do Rzymianki 
stawili nam osoby do działania w swych utworach we- | śmierć nad hańbę przenosi, w Nałęczu dragą chrześćjań=" 
zwańe. Jużeśmy rzekli że Kazimierz w powieści niemie» | skiej pokuty wraca do szczęścia którem wzgardziła; tam 
2 ckićj niema prawie żadnego z tych znamion które ma | jest kochająca bez „obcych widoków dziewica, tu jest, 
imie wielkiego nadały; ale jakże się gorszyć musim, gdy | córka posłuszna, którą drogo opłaca urojenia dumy vo- 
na pokoje królewskie, uświetnione zgromadzeniem tyla | dzicielskićj; a gdy mi możem patrzeć bez rozrzewiiienia 
monarchów, widzim wtłaczającego się żyda, czarownika, | na: wspaniałego -jéj w Nałęczu kochanka, gdy z zadowoł- 
Jichwiarza, którego niezgrabna córka potrąciwszy pier- | nieniem widzim nkaranego Truxę, załujem szczerfzeże W 
wszą panię dworu, staje się dla nićj niełaski królewskićj | Kazimierzu autor ńieutworzył jakiego mściciela któryby 
przyczyną; gdy idzin Kazimierza, Pana. tak wielkićj | przykładnie ukarał Prandotę.-- Tu Wierzynek raz się tyk 
; : powagi, wstępującego do więzienia żydówki w przebra- ko ukazuje żeby uczcił dostojnych, swych gości, w Nałę- 
sa: nym ubiorze i dla pozyskania jéj spojrzenia, poswięca- | czu ma ciągły wpływ na los jego i przez cały czas dziel- 
jącego przykład sprawiedliwój kary na niegodziwym jćj | nie uim kieruje. Miło w nim widzićć obraz człowieka z dzie- 
dziadu! Nie takiemi zapewne drogami trafiła litość do | jów nam znanego, który odnawiając w pamięci maszćj. 


©- serca króla którego dzieje podają nam jako najsurowsze= | opiekuna Naydzela (Nigeł) dobrego. złotnika co mu to- 
£ go złych sędziów. pogromicę, „Kazimierz jako krót mógł | ruje drogę do króla; równie jak tamten zajmuje przyje= 
PoS g EN żbeż tej: niewłaściwćj roli użyć innych więcćj siebie go- | mnie. . 5 , Ga * RR KSK a 


> ROEE 
Z uczyhionych uwag łatwo wnieść można, że pąwieść 
niemiecka dobitniej ma skreślońe charaktery, i żywszży - 
koloryt; polska doskonałej utkaną osnowę ilepiej obraną - 
historyczną prawdę; tamta często dowcipowi przystojność . 
poświęca, ta szanując skromność za piękną tylko chce 
iść naturą. Ztąd pierwsza przeraża, draga iym cięka= = 
wiej zajmuje, że zazdrosnóm piórem wiedzie czytelnika 
do ostatniej kartki.  Sztaczność ta jednak nie wyrówny< = 
wa cudnym pomysłom szkockiego pisarza; sprężyna głós 
wna nie jest może w Nałęczu ańi dość hartowną, ani 
dość ukrytą; zawsze jednak lepszy sprawia skutek jak 
zwyczajną koleją prowadzone wypadki, których=zrodze: 
niosłości jéj ojca który spodziewając się co chwila pa- nie jedne z drugich osobliwie w rzeczy z dziejów znanćj, tas 
piezkiego rozwodu, posyła królowi nadrobiony: tymcza- | two mogło być przewidziane. Dziwić się trzeba: Że w obu 
sem, i ontylonego z córką przed ołtarz prowadzi, a ten. utworach postrzegamy tak mało śladów .tćj pięknćj cno- 
EA odkrywa nam, że Kazimierz mógł być i jest naj- |ty Kazimierza, która mu imie króla kmieci nadała. Jest 
epszym mężem.-- Tam chytra Esterka przechodzi wprzód wprawdzie w Nałęczu wzmianka zakupionego u Wierzyn- 
" przez wszystkie podobania się sztuki, nim zostaje celem ka na rozbiór ludu zboża; ale ta mało znacząca okolica- 
słabości króla, tu jest dziewicą idącą za szlachetnym po- z r duiG MIŁYCH z wiejskich SĄ 
pędem czułości na uratowanie niewinnćj istoty dla któ- nosé nre: wydaje mitye aa SOCOM przys 4 
xćj poświęcając związki pokrewne, życie nawet naraża, | StępNosścią ludu do pana, któreby go nam w najwłaści=- 
i Esterka niemiecka. jest wytrawną kokietką, której spoj- | wszem świetle ukazały, Polszczyzna Naięcza wszędzie . 
jest równą i czystą, gdzie niegdzie ją tylko tok fran- 


> rzenia są płatne, która tkliwie nigdy zająć nie może; 
Polska jest czułą dla nieznajomego chrześcjanina a ta czu- | cuzki kazi: mniej to wszakże uderza jak dostrzeżony w 
łość tym łatwićj daje się tłómaczyć, że będąc córką le- | powieści niemieckiej brak szacunku dla rzeczy Btórą wies 
karza, w bliższych żyła stosunkach z dobroczynnym dla | kj uświęciły, Jeśli się nie mylim, autor jéj nie zawsze 
ludu swego narodem; powzięła zaś słabość dla nićj Kazi- |, dobrćj strony lubi wystawiać osoby oznaczone w dzie- 
jach naszych piętnem: chwały lub cnoty. Przyzwycza* 


0 dnych sposobów, do wyrozamienia obwinionćj. W- po- 
oo c wieści polskiej, Kazimierz czy to o losie swćj małżonki. 
I stanowi z biskupem Bodzantą, czy z Wierzynkiem uma- 

wia się o Nałęczów za zboże dla ludu, wszędzie do za- 

sad sprawiedliwości łączy godność swego stanu; ubolewa 

nad Adelajdą, do nóg się jój rzucić przyrzeka za rozwód, 

ałe widząc: że- jéj zaciętość dręczyć go tylko pragnie, z 
umiarkowania przechodzi w gniew. słaszny; okrywa do- 

broczynnóm. «skrzydłem. ród nieszczęśliwy” Nałęczów, ale 

wierny prawu, którego łamać nie odważa się, nastręcza 

sA im , sposobiiość zmazania winy przez zasłagę ; i więcej 
ć > ezyni niżeli przyrzekał, W powieści niemieckiej uwie- 
dzenie Rokiczany dzieje. się porozumieniem Kazimierza 


z niegodziwym /Praudotą; w.poiskićj jest skutkiem wy- 


mierza powiększa, się. Z uleczoną przez nią raną, i prze- 
chodzi w uwielbienie ża poznaniem że jćst obronicielką | 1303 PES: 03 DY ZASA ROZ 
skazanego na zgubę dziecięcia. Zadna z nich jednak nie- | Jen! szanować cienie królów naszych i bohaterów, z Ža- 
wyrównywa pięsnój w Jvanhoe- Rebece, która przejęta | lem ich widzim w poniżonćj a tym bardziej szyderskiej 
sz R miłością dla chrześcjanina, tym żywićj go kocha, im bar- | postaci. Mogą nieżyczliwe nam ludy smakując w podo* 
i = dziej się lęka w.swóm sercu dla niego słabości! Równie bnym rodzaju dowcipu, poklask mu oddawać , lecz my 
Mardochey a Kazimierzu, jak. Jonasz w Aa dwie | chlubiąc się talentem rodaka obcym dzieje nasze ros- 
Ć ką $ e o) | a zał Ą esze F 1 > LR se O è z 4 « 4 { 
Ba A ai E A ŻE: ml] E a a bez zaprzeczenia prawo spoż N 
trnicy: Żadnój. ceny „mieprzy wiązywali. "Wiadomo, iż większa część trajedji dziewania się po nim - więcej nas 1 jego godnych pomy- 
greckich zaczyna się od prologu, w którym. autor sztuki treść jćj opo- | słów. $ ER > UAD 
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